2 LIBROS DE CABALLERfA.

nar al enemigo malo, que me ha dado la pena que &
los que le siguen acostumbra & dar; y pues que el que
tanto puede tienes en tu ayuda, 4 mi excusado serd
contradecir lo que demandares. Sigueme; que yo te
mostraré lo que pides, y no sé si por ventura serd lo
que piensas.»

Entonces la duefia se entr por otra pueria en una
escura y pequeia casilla, y sacé del seno una llave y
abrid otra puerta de hierro, y dijo al caballero: «Entra;
aqui hallarés lo que demandas.» El caballero le dijo: «Si

0 engaiio aqui no se aventurase sino de armas, no
mmi punto de cobardia; pero si con tu flaca
mano, estando yo de dentro, la puerta cerrases, jquién
me daria remedio para la salida? Convien® que por ra-
zon vaya, como los cuerdos hacer lo deben.» Y enton-
ces tornd 4 la puerta por donde entraron, y cerréla con
la' traviesa, porque ninguno alli entrar pudiese, y dijo
dla dueiia: «Entrad vos delante, porque si mal hubiere,
lo primero sea vuestro.—Bien veo, dijo la duefia, que
mis arles no te pueden empecer; por eso haré lo que
dices; pero ;qué serd que no hay luz con que ver pue-
das?—Dios la dard,» dijo él. Entonces quité la cubierta
de la vaina de su espada, que era un paiio de lino que
el su barquero le did, y el resplandor fué tal, (ue vi6
una escalera que iba hdeia bajo, que la Duefia fué muy
maravillada en ver tan extrafia cosa; de manera que la
que hasla entonces poder lenia de & lodos encantar,
eslaba como encanlada, perdido todo saber.

Pues bajados por aquella escalera, halldronse en una
béveda de canto, y vieron 4 un cabo della al rey Li-
suarte ser encima de un lecho, y tenia 4 la ;:nréama
una gruesa cadena, y 4 los piés unos muy pesados ado-
bes (1). Cuando el caballero Negro asi lo vié hubo muy
grande piedad dél y las ligrimas le vinieron 4 los 0jos,
pero no quiso darse 4 conocer hasta tanto que viese lo
que el Rey diria, Cuando el Rey asi los vi6 delante, que
lasla entonces nunca elaridad ni persona habia visto
desde que alli le trujeron, fué maravillado porque ansi
entraba el caballero armado, y de tales armas, y temitse
de algun peligro y acordé de hablar 4 la dueiia, v dijo=
le: «Dueiia, ;conoceisme quién yo soy?—Si, dr'j'n ella,
que en mal punto nacisles en este mundo para mi, que
por vuestra causa he perdido cuanto bien en él tenia,
—Muchio pesar he yo deso, dijo ¢l Rey, porque siempre
cuanto pude procuré en guardar y honrar todas las
dueiias y doncellas, por las cuales mi persona fué en
grandes peligros puesta, y si vos al contrario recebis~
les, no seria por mi _\'uluulad. Y por eslo vos ruego
mucho, si vos pluguiere, que me digais en qué pafle
yen qué poder esloy asi preso en tan esquivo lugar,
porque yo ni lo sé ni lo puedo pensar cémo aqui vine;
que bien tengo en la memoria ¢dmo, por socorrer una
doncella que un mal hombre forzar queria, fui entrado
en una tienda donde llegué; pero cémo aqui vine, ni
qui¢én me trajo, no puedo entender, sino tanto que co-
mo recordé de un suefio me hallé en este lecho que aqui
VEIS, ¥ con estos grandes adobes de hierro, yesta cade-
na i la garganla, y en esta tan grande tenebregura-
que aunque me han traide de comer, nunca vi :;uiéli

(1) Grillos.

| lo trujese, antes d escuras lo he tomado donde me lo

| ponian.»

i Ladueiia le dijo: «Si ti, Rey, tan poco tiempo en es-
ta tenebregura has estado, no creas que con ella quedo
yo satisfecha , porque muy largos tiempos la he Y0 por
tu causa sostenido, tan cruel y tan amarga, que sj e]
corazon me sacasen, lo verian tornado de carbon; y
cuando pensé la mia angustia haber fin con tu prision,
y remediar la pérdida pasada, aquella contraria forin-
na, que siempre me faé adversa, no se mudando de co-
mo solia, aunque por esla tu prision grande alivio me
diese, la salida de mi esperanzaha sido mucho masamag-
gay cruel que lo pasado; que, como yo pensase contigo
darme remedio, no sé cémo ni dénde ha sobrevenido
este caballero, que por fuerza de armas ha vencido y
muerto todos los que en este castillo armas tomaban;
Y Yo dél constrefiida, me hizo que en tu presencia lo
trujese, lo cual de mi voluntad muy alejado estaba;
que como la grave ira de la mujer no tenga alivio ni
remedio alguno hasla tanto que la venganza que desea
cumpla, si-esta tan gran fuerza no, otra cosa ninguna
pudiera g8 ue mi propésito mudado fuese ; pero ya
la fortuna no tendri tanto poder, que ddndome tantos
dolores y angustias me pueda*sostener la vida, que si
con ellas la muerte no me sobreviene, yo misma por de
ellas salir me la daré.» Y entonces se volvié al caballero
Negro y dijo: «Ta, espiritu malino, que en forma de
caballero vienes, que si fueses hombre humano no al-
canzarias sobre el mi gran saber mas que lo que has
mostrado, ves aqui el rey que demandas; iqué es lo
que quieres que dél se haga?»

!‘II caballero Negro le dijo : «Quiero que luego le
quites esas prisiones y que quede en su libertad.» La
dueia sacé las llaves que ella tenia, sin las fiar de per-
sona alguna, y abriendo la cadena y los adobes, quedé el
Rey suelto, ylevindose en pié, fué contra el caballero y
dijole: «; Oh buen amigo ! ;quién sois, que tanto bien
me hecistes y tanta honra y prez en ello ganastes?» El
caballero respondié: « Cuando convenga, yo, Rey, vos
d_iré lo que saber quereis; en tanto salid de esta pri-
sion, dando gracias al poderoso Sefior, que nos, por bien
y reparo de los suyos, suele dar semejantes azotes.» El
Rey no le respondi6 nada, pues vi6 que se queria en-
cubrir, y saliéronse todos tres de la prision 4 la gran
sala, y nunca el caballero Negro se quiso quilar el yel-
mo, por no se dar & conocer, aunque el Rey mucho se
lo rogd; y esto era yad tal hora, que Jas dos partes del dia
eran ya pasadas; que el caballero Negro llegé alli bien
de mafiana, aunque en las batallas que hubo con el ca=
ballero que la puerta guardaba y con el otro que luego le
sobrevino, y despues con el Gigante, se detuvo mucho.
Y como quiera que las fuertes armas defendieron que
herido no fuese, no pudieron resistir que las carnes no
lacerasen mucho, las cuales ¢l tenia quebradas y ma-
gulladas por muchos lugares, y aunque su espiritu gran
fatiga dello recibiese, el corazon y esfuerzo, determina-
dod cumplir lo que dellos profetizado estaba por aque-
lla gran sabidora Urganda y por la doneella Encantadora,
no daba lugar que flaqueza ni quejarse dello mostrase;
asi como por la mayor parte & muchos suele acaecer, -

que el loor de sus hechos los pone en mucha mas osa=
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dia de lo que obligados son; de manera que recii?en do-
blada vanagloria, y el grande esfuerzo se convierte en
Jocura, que les hace perder la vida y gran parte de la
hocra, no quedando el d4nima muy segura; asi que, se
puede bien decir que ordenandoel seso y ejecutando el
esfuerzo se puede alcanzar perficion.

CAPITULO VIL

Do edmo, siendo desatado el rey Lisuarte de la prision , luego
aports por la mar el gigante Matroco, que era el sefior del cas-
tillo, con el cual convino al caballero Negro hacer armas, en que
hubo la vicloria.

Pues estando todos tres enla gran sala, preguntando
el caballero Negro al Rey qué mandaba hacer sobre su
deliberacion y qué queria de si hacer, llegé 4 ellos una
duefia y dijo que va en el alcdzar no habia ll[)ll)l)!‘l’,’l}ill-
guno, que todos huyeron cuando el Gigante muri0, ¥
dijo : «Sefiora, vuestro hijo Malroeo es venido en sus
fustas, y trae olros eonsigo, con gran presa de gente.»
La duefia dijo: « No sé qué diga, si de su venida me
place, porque ya no querria ver mas angustiags que la
soberbia y braveza de mi corazon con ellaS@#% quebran-
tada.» El caballerp Negro cuando esto oy6 dijo: «Due-
fia, guiadnos 4 una venlana que yo vi salir sobre la
mar.» Entonces la dueiia fué delante por el castillo, y :
el Rey v él tras ella, y llegaron 4 la ventana, donde
muy ;__'-l’ilil parte de la tierray de la mar parecia; y vie-
ron como al pié de la torre estaban las fustas del Gi-
gante y las otras que por fuerza traia, en las cuales co-
nocieron al maestro Elisabat y 4 Libeo, su sobrino, que
por grande aventura fueron del Gigante tomados y alli
traidos, asi comoadelante oiréis, con hasta quince hom-
bres suvos. A esla sazon el Gigante era ya fuera de la
mary hablaba con los hombres que del castillo huyeron,
los cuales le contaban el gran dafio que su tio y su her-
mano habian recebido, y e6mo su alcdzar era en poder
de aquel que los habia muerlo.

Con eslas nuevas el Gigante fué tan turbado, que mas
ser no podia, y miré arriba 4 la venlana, y vié al rey
Lisuarle y al caballero con las armas negras, y pregun-
16 4 sus hombres quién era aquel caballero. Estos le di-
jeron : « No es caballero, sino infernal diablo; que sus
cosas no son de persona morlal ; aquel es el que ha
muerlo 4 los tuyos y ganado lu alcdzar, y segun nos
parece, ha sacado de la prision al otro que consigo estd,
que 10 muy guardado tenias, tanto, que hasta agora
ninguno de nosotros vimos, ni sabemos quién es.» En-
tonces el Gigante dijo con una voz alla y medrosa:
a;jEres 14, caballero, el que mataste & mi lio y @ mi
hermano y la guarda desla montafia?» El caballero le
dijo: «Mas geres tit aquel que atrevido,con gran sober-
bia prendes los reyes y haces guerra con los empera-
dores, v traes por fuerza olras muchas genles que
nunca mal te hicieron? Estos que dices que yo malé,
matdlos su gran soberbia y crueles obras; que va el Re-
dentor del mundo, enojado dellos, no quiso sufrir sus
maldades, ¥ quiso que aqui algo dellas pagasen, no les
quitando la infernal pena que allidonde van merecen.»
El jayan, cuarndo esto leoyo decir, dijo : «jAy caballe-
ro, cémo la fortuna te ha querido en todo ayudar y fa-

donde no temes los duros golpes de mis brazos! Mas
no serd ella tan poderosa, que quitarme pueda de te te-
ner cercado por la mar y por la tierra hasta que 4
merced te lome, ¥ entonces haré de Li lo que mi volun-
tad fuere. No le malaré, que en ello poca pena te da-
ria; mas sosleniendo la vida, recibirds muchas y muy
crueles muertes.—Por muchas amenazas, dijo el caba-
llero Negro, que me hagas, no placerd & aquel Seiior en
quien yo tengo esperanza, que @ ira ni gran saila me
muevas; porque si yo de vencer te lengo, ha de ser con
bravo y fuerle corazon, teniendo la \'ulunimw
y con lo justo conforme, asi como él por nos sake® pa-
deciendo, nos lo dejé por ejemplo; ¥ por esto, no con-
viene que mas me digas ni yo responda, sino tanto
quiéro de ti saber de qué serds mas contento : que yo
salza ende donde estds, 6 que L sin olra compahia al-
guna vengas aqui, como yo lo estoy.—Pues que en mi
determinacion lo dejas, dijo el javan,alld entraré con.-
ligo; porque viendo eso que mio es, la vida perdiendo,
con mas. esfuerzo pugnaré de lo defender, — Asi me
place que sea,» dijo el caballero Negro.
Entonces el jayan-mandd & los suyos, que serian
hasta sesenta hombres, que de alli donde estaban no
se partiesen, y él se fué d la escalera que ya oistes que
en la peia labrada estaba, y por ella subi6, armalo de
todas armas , salvo la lanza. Y llegd @ la puerta de hier-
ro, que sus hombres que huyeron abierto habian; ¥ co-
mo entrd en la cueva, hallé 4 Argante; su caballero y
guarda de la montaiia, muerto, de que gran dolor hubo,
asi por la bondad de armas que en él habia, como por
ser criado de mucho tiempo de su padre; y pasd por él,
y llegd & la otra puerta, donde halld al gran caballero de
las Armas Verdes, asimesmo muerto, y como lo vid,
estuvo una gran pieza espantado, y dijo: «;Olimi buen
tio, qué dolor es 4 mi tu muerte, en cualquier parte
que murieras, ymucho mayor en esta donde yotengo el
sefiorio! Mi fuerte ventura lo ha causado, que habiendo
t tralado tan largos tiempos las armas, pasando por las
mayores afrentas que caballero pasar pudo, escapanido
de muchos peligros, en el cabo dellos v de tus largos
dias te quiso poner, muerlo, frio, tendido en la tierra,
antemisojos! Pues jqué haré? ; En quién tomaré la ven-
ganza? Pues que solo un caballero, ynomas, me queda
de conquistar, el cual, habiendo en tan poco espacio de
un dia tanto en armas hechio, no le (uedardn sus fuer-
zas tan enleras, que venciéndolo, sea mas que vencer
una mujer. ;A los dioses pluguiese que, para que mi sa-
fia v fuerzas bien empleadas fuesen, que tuviese agora
delante de mf aquel Amadis de Gaula, que tan loado es
por el mundo, 6 alguno de sus hermanos, aunque todos
tres de consuno fuesen, porque la pérdida de tu des-
venturada muerte con la gran henra que venciéndolos
ganase fuese reparada, y enmienda de tu sangre pre-
ciada con derramamiento de la suya se satisficiese!»
Pues asi estuvo aquel gigante, Matroco llamado , ha-
ciendo su duelo, el cual acabado, sali6 por la puerta, y
vi6 estar @ la otra del alcdzar el caballero Negro, que le
esperaba , y fuése luego d gran paso contra él, ¥ como
llegd, quiso con una apresurada arrémetida entraren
el castillo, porque no pensaba ni creia que lafverza d@

vorecer, por te hallar yo encerrado en tan fuerte lugar,

aquel lugar le diera osadia para cumplir su promesas
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ni para ello bastara; mas el caballero Negro, como as
Jo vi6 venir, pdsole las manos en los pechos, y empu-
jble tan recio, que por poco diera con él en el suelo de
espaldas, y dijole : «Bestia fiera desemejada, no puedes
aqui entrar sin mi grado.» El jayan tornd como turba-
. do, y dijo : «T1 lo quisiste.—Verdad es, dijo el caba—
llero, mas no de manera que parezca que en ello fuerza
reciba.» Entonces se apart6 de la puerla, y dijole :
«Agora vén, y haz lo que pudieres.» El Gigante entré
en aquel corral de los pilares de piedra, donde su her-

%Fugicn muerto estaba.
. su madre asf lo vi§ junto con el caballero,

partidse del rey Lisuarte, con quien estaba d la puerta
de la sala, y vinose para ellos, y dijo : «Mi hijo Matro-
¢o, Yo te ruego, por aquella obediencia que como 4 na-
dre me debes, que esla batalla excuses, pues que ya no
me queda de mi marido honrado, de los hijos que con él
hube, sinod ti solo, 4 quien mis tristes ojos alzar pueda:
que el grande amor de mi 4 i ha dado causa que viva
me hallases, porque yo soy la que con mucha razon mo-
rir debo, pues que quise renovar las desventuras que
con largo Liempo olvidadas eran, -y he sido causa desta
tan gran destruicion como este caballero ha hecho en
tu linaje y sangre, por seguir aquella saiia que desde
que & tu padre perdi he tenido, que nunca de mi co-
razon apartarla quise, hasta que en el fin ella ha sido
mi total destruicion ; yo he habido aquel galardon que
alcanzar los que, dejando de doblar sus voluntades 4 la
mejor parte, quieren con un mal remediar otro.» El
Gigante le dijo : « Madre seiiora, si hasta aqui gran
pérdida en los muertos recebistes, que como buenos
caballeros 4 sus dias dieron fin, cumpliendo lo que de-
bian, muy mayor se os seguird de los vivos; si algo de
lo que son obligados dejasen, jqué cuenta 6 excusa vo
podria dar, siendo tan valiente y esforzado en tal edad,
si por temor de la muerte tal batalla como esta dejase?
A vos, como mujer, conviene decir eso, y 4 mi, como
caballero, hacerestotro. Por eso, Sefiora, quitdos fuera,
y dejadme tomar esta pequefia venganza queen vencer
se loma.»

El caballero Negro le dijo : «Matroco, como quiera
que yo hubiera placer en que 4 esta duefia que te pa-
rié pagaras la deuda que le debes, ni por eso la balalla
te quitara, sin que primero sacara de ti tales fianzas
para en los tiempos de adelante, que segun tu condicion
¥ la mala forma de tu vivienda, te fuera tampoco menos
que la muerte. Asf que, conviéne que primero se mues—
tre esta tan gran valentia de que tanto te alabas, que
la cortesia que en mi podris hallar.» Cuando vido la
dueiia que poco sus ruegos aprovechaban quitdse afue-
ra, y entonces los caballeros se acometieron tan brava-
mente y con tan fuertes golpes, que el rey Lisuarte,
que los miraba, como quiera que olras batallas muy
hrava_s.’ visto hubiese y pasado por su persona, no le
semejo que tal como esta viera, y fué muy maravillado
dcl_ _cabullem de las armas negras; y no pudo pensar
quicn seria que con tan gran afrenta y peligro de su
persona habia en aquella parte venido; pues que fuese
Amadis aquel que en todas sus fortunas y afrentas por
reparo ¥ remedio tuvo, no lo pensé, lo uno porque en
el talle ni en la altura no le era conforme, y porque,

como él casado le dejase y con la cosa que é] mas amg-
ba, habiendo ganado tanta honra y pasado tanto traba-
jo, con mucha razon el descanso podia tomar, aflojan~
do'y dejando muchas cosas de 1as que antes quelo
fuese procuraba ; lo ofro porque, aunque vi6 la batally
que Amadis hubo con Dardan el Soherbio en Vindili-
sora, que muy afrentado fué, yla que despues pasé
con Ardan Canileo el Dudado, que fué una de las peli-
grosas que él nunca viera, las cuales se hicieron da
uno por otro, ninguna dellas d esla se igualaba , ni la
fuerza de Amadis con la deste caballero, y en lo que
mas al olro este le pasaba, era en la ligereza suya y vi-
veza de corazon, que habiéndose combatido aquel mismo
dia con los dos caballeros que en la entrada de la mon-
laiia matd , y despues con el otro gigante que alli ya=
cia muerto, no parecia que un punto de su grande
fuerza le falleciese; pues pensar que fuese su nieto Es-
plandian, que, segun lo que Urganda dél escribid, 4 é1
mas que 4 ninguno otro era debida aquella gloria en
armas, tampoco lo tuvo por cierto, porque cuando é]
preso t‘%}_ gra aun caballero , y puesto que despues
lo fuese, nia por conveniente que el comienzo de
su caballeria fuese tan alto y él tah diesiro en aquel
ejercicio, y siél fuera, la fusta de la Gran Serpiente, que
_L’rgunda le dejd, en que €l navegase, diera dello testi=
monio. Asi que, por ninguna guisa pudo conocer quién
seria, sino que, por lo que dél vid, lo tuvo por el me~
jor caballero que armas trajo de los que &l viera; ¥ en
lo que mas su pensamiento atento fué, que podria ser
algun caballero del imperio de Grecia, que cerca de
aquella montaha estaba, que agora nuevamente se ha=
bia mostrado, porque la largueza del tiempo muchas
cosas descubre.

Pues tornando 4 los caballeros, digo que ellos andu-
vieron en su batalla, hiriéndose por todas las partes
que podian una gran pieza ; que como el Gigante muy
valiente fuese y diestro en aquel oficio, 4 las veces hi=
riendo y otras sufriendo, manteniase en la batalla muy
mejor que si con mas soberbia y menos diserecion lo
hiciera, como & su hermano le acaecié. Pero tenia dos
cosas que mucho le dafiaron : a una, que por maravilla
podia dar golpe al caballero Negro, que & derecho lo
alcanzase, porque él sabia tan bien guardarse dellos,
que todos los mas le hacia perder; la olra, que desto
era muy contraria, que como él fuese muy grande de
cuerpo en demasia, y la grandeza la ligereza le quita=
se, no se podia guardar de no recebir en si todos los
golpes que el caballero le daba con la espada que ya
oisles; que niNgunas armas, por recias que fuesen, se le
podrian detener que no fuesen hechas pedazos. “Asi
que, antes de dos horas que la batalla comenzaron, el
Gigante fué tan maltratado y sus armas tan mal para-=
das, que muy poca defensa en ellas habia, que por mas
de veinte lugares era su gruesa y fuerte loriga rompi=
da, y la sangre le salia en tanla abundancia , que otro
que tan valienle y tan esforzado no fuera, no se pudie-
ra en los piés tener. Pues el escudo y el yelmo no eran
mas sanos; que en lo uno ni en lo otro no habia para
estorbar que la espada no cortase en descubierto cada
vez que alli alcanzaba. Asi que, la gran valentia ni bra=

Vo corazon del jayan no pudieron resistir que no se li-
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rase afuera algun poco, y dijo : «Caballero, agudrdate;

gue un poco te quiero hablar.» El ca’ba'ilero estuvo

quedo, por ver lo que diria, y porque 4 él i..ambwn le

convenia deseansar, que mucho trabajo habia palsado.

El Gigante le dijo : «Tit, caballero, veniste_a esta

mi montaiia, donde hasta hoy, en tanto que mi padre |
vivo fué, y despues de su muerte, quedando yo della

seiior, nunca caballero ni otra persona alguna aqui 0sd

llegar, sino los que con nuestra voluntad 6 fuerz'a vi- |

nieron, y no solamente has comelido tan gran osadia en |

ello cual nunca ofro hizo, pero en tu venida y por tu |

|

]

|

|

1

|

mano son muerlos tres caballeros, que los dos dellos
eran los mejores del mundo; y como quiera que yo de
muerle te desame, considerando que como bueno y es-
forzado lo heeiste, no puedo negar ser obligado & perdo~
narle el mal y daiio que me has hecho, y lenerle por uno
de los mejores caballeros que yo jamds vi, aunque ma- |
chos he probado y vencido, y si caso es que tu deman- |
da sea por sacar aquel rey de la. prision, yo te la otor-

go ¥ te aseguro que lo lleves, y te quito la batalla, con ?

tal que luego te vayas y me dejes mi castillo.» ﬁl

0Oido esto por el caballero Negro, resp i en esia
manera : «Gigante, en mucho lienes, y por grande osa-
dia, haber yo venido 4 esle tu seiiorio, y ser muerlos
por mimano los que dices. Si ti hubieses conocimiento
de aquel Sefior cuyo yo soy, y como tuyo lo sirvieses,
luego verias cémo lo que parece mucho, segun su gran
poder, no es nada; y pues gue dél viene y redunda, &
mi ninguna cosa dello se debe atribuir. Pero aquellos
seiiores 4 quien th y ellos servis, os han dade el ga-
lardon que 4 los suyos dar suelen, que es en tanto que
sois vivos haceros muy soberbios, y con la soberbia
traeros & grandes crueldades y pecados que en vos son
seiioreados, los cuales, aunque algun tiempo resplande-
cen con honras y riquezas y olras cosas que poco valer
¢s hacen, y en mucho por los malos son tenidas, no
puede aquella labor armada sobre tan falso cimiento
excusarse de caer cuando mas seguro el que en ella se
fia estd, porque asi le acontecié & aquel malo soberbio
Lucifer, capitan y sefior destos 4 quien ti hooras y
acatas; que luciendo sobre los otros dngeles, asi en
liermosura como en diguidad, por ser su propésito fun-
dado sobre gran soberbia, queriéndose con ella poner
en lo que no le convenia, aquel Sefior del mundo, que
todo lo puede, derribéle de tanalto, asi 4 él como & to-
dos los que le seguian debajo del centro de la tierra,

donde nunca piedad ni redencion esperan. Pero si caso |

es que de malo te quieras tornar bueno, y de cruel en
Lumilde, y volverte 4 la buena y verdadera creencia que
yo tengo, yo te quitaré la batalla, que quitarla puedo;
que ta ya paraello ni aun para otra cosa no eres parte,
que segun estds, por mas muerto que vivo te cuento;
yo te dejaré libre este seiiorio, con tal que cuando yo
aqui viniere junto contigo hagamnos guerra y daiio 4
aquellos que, dejando la verdad, defienden y creen en
lo mentiroso.»

Oido esto por el jayan, que el caballero le dijo, fué
movido & gran salia, tanto, que le hizo dar grandes ge-
midos de congoja, y por la visera del yelmo salir un hu-
mo muy espeso, ¥ dijo con voz espantable : «;Cdmo,
captivo caballero? ;En tan poco mis grandes fuerzas tie=

-

nes, que ya como vencido, con tanto aviltamiento me
traes?» Esto dicho, sac6muy presto delcuello las correas
del escudo, que dél muy poco tenia, que todo el suelo de
sus pedazos sembrado estaba, y dejélo caer, ¥ tomd su
gran cuchillo con ambas manos, y fué cuantomas pudo
contra €l ¥ alzélo arriba, pensando darle por encima
del yelmo y henderlo hasta la cinta; mas de otra guisa
le acaecid, queriéndolo Dios guardar, que como el golpe
de tan alto viniese y con tanto desconcierto, tomé fuerza
el caballero Negro y se juntd tan presto con él, que el

cuchillo y las manos con que le tenia pasé todo por e
| cima de la cabeza en vacio; asi que, did conla %

él suelo lan recio, que de fuerza le convino salir de las
manos del jayan, é irrodando alguna piezapor las duras
piedras. El caballero quedé metido entre susbrazos, tan
junto con €1, que no le pudo herir sino con la empufia-
dura, y fué el golpe con tan grande fuerza dado, que
por poco le sacara el yelmo de la cabeza y diera con él

i en el suelo. Y el Gigante por socorrer al yelmo, hubo

el caballero lugar de salir de entre sus brazos.

Cuando la duefia su madre asi lo vi6 sin espada en
peligro de muerte, fué cuanto mas pudo para ellos, y
| metidse en medio, diciendo : a;Oh caballero! si ti an-
| duviste en tal vientre, que te obligue 4 haber piedad

| de las viudas v de los vencidos, demindote por aquel

| Seiflor en quien ti crees, que hayas mancilla de mi, y
! dejindome este solo hijo, te contentes conlos otros i
| balleros que de mi linaje hoy has muerto.» El eaballero
| le dijo : «Bueiia, oldrguese pormipreso, y haga lo que
| yole mandare, y quitarie he la batalla ; de otra manera,
excusado es vuestro ruego y vuestras ligrimas.» En-
tonces el Gigante le dijo : «Caballero, agora conozco
ser verdad lo que me dijisle, que no de ti te viene el
esfuerzo, mas de aquel en quien esla verdad y el poder;
que si asi no fuese, no bastaran tus pequefias fuerzas
para asi forzar las grandes mias y de aquellos que hoy
has vencido, porque ellos y yo bastibamos para con-
quistar ciento tales como td. Y pues que asi es, de
aquel que lainjuria y el daiio recebi, por ser su enemi-
go, de aquel mismo, siendo su siervo, quiero haber la
| emienda y la merced, y desde ahora te digo que, con la
| batalla 6 sin ella, con la vida ¢ la muerte, quiero
{ creer en el que ta crees y fenecer en tu ley.—;Promé-
| teslo asi, dijo el caballero Negro, sin que en ello haya
: otro engaiio ?—Asi lo prometo, dijo el jayan, como lo
| digo;» y luego hinco las rodillas en tierra y dijo : «Jesu-
|
!
I
|

cristo, Hijo de Dios, yo creo que ti eres la verdad, y los
dioses que hasta aqui yo he honrado son falsos y men-
tirosos; y 4 ellos dejando, 4 ti me vuelvo y demando
merced.» Enlonces hizo una cruz en las piedras con
su diestra mano, y besindola, se levanté en pié.
Cuando esto el caballero Negro vido, tomdé su espada
por la punta y llegise al Gigante, y dijo : «Pues que
tal conocimiento has habido, toma esta mi espada, en
sefial de la honra desta batalla, que si muchas en este
mundo hubiste en que gran gloria recibieses, ninguna
dellas 4 esla igualarse puede; porque en ellas venciste
las ajenas fuerzas, y en esla las tuyas, que tan fuertes
y coutrarias de lo sano y bueno, en lo malo estaban.»
El Gigante le dijo : «Cuando las obras hicieren verdade—
ras mis palabras, entonces habré por buena la honra
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que medas ; en tanto yo me pongo en tu poder, y este
mi sefiorio le dejo; haz lo que t@ voluntad sea.» El ca~
ballero le dijo : «Mi voluntad es de te amar ¥ tener por
amigo, quedando ex: tu liberiad, con todo lo que posees.
Agora te ruego que hagas aqui venir aquellos que en
las barcas presos trajiste.» El Gigante dijo 4 su madre
que los hiciese llamar, y que ninguno de los suyos se
partiese donde eslaban hasta que aquel caballero lo
mandase. Y la duefia lo hizo asi, que desde la ventana
que ya oistes los llamé, diciéndoles que subiesen todos

or aquella escalera y se viniesen al alcdzar. El maes-
m;m hubo gran recelo; que no sabia por qué cay—
sa los hacian subir, pero como preso, que mas no po-
dia, salié en tierra , y su sobrino Libeo con él, y toda
la otra compaiifa, que hasta entonces de la mar no ha-
bian salido. Esto seria d tal hora que ya seria el sol
puesto, y todos subieron por la escalera, y pasando
por lacueva, haltaron los dos caballeros muertos, de que
muy espantados fueron. E yendo hécia el alcdzar, vie-
ron al caballero Negro 4 la puerta, que los aguardaba;
el cual salid 4 ellos, y tomando por la mano al maes-
tro Elisabat, le dijo, que ninguno de los otros lo oy :
«Buen amigo, si me conoceis, ruégovos mucho que lo

por agora no quiero que ninguno de mi sepa, salvo vos,
que me hallaréis mafiana en una ermita que cerca de
ajui estd , que su camino es el cabo de la puente que
alli vistes, por la ribera de la mar, hasta dar en una
senda de muy espesas matas, por donde se aparta, y si-
guiéndola, vos llevard donde me hallaréis, y allios ve-
ré y hablaré de mas espacio.» El Maestro lo conocit
luego y dijo : «Mi sefior, bien vos. conozco en las ar-
mas, que con ellas vos vi armar caballero, y mmucho
agradezco 4 Dios que & tal sazon vos hallé; que bien
puedo decir que si & vuestro padre algunos servicios
hice, con muy mayor galardon de vos son pagados.» El
caballero le dijo : «Maestro, entrad en este castillo, ¥
hallaréis al rey Lisuarte; decidle e6mo soy un caballe-
ro extrafio que servirle deseo, y que por agora no es
menester de le decir mi nombre; y curad de un gigan-
te que alld hallaréis herido; que pienso, segun quuc
dél vi, que apenas podri escapar.»

Pues estando hablando como oistes, sali6 una duefia
del castillo y dijo : «Buen caballero, si quereis ver al

jayan vivo, acorredle presto, que, con la mucha sangre |

quesalido le ha, cayé en el suelo como muerto.» Cuando
el caballero esto oyd, dijo : «Maestro, 4 vos mas que &

mi aquel socorro conviene.» Enlonces lo dejé, v fuése |

derecho 4 la cueva, y pasando por ella, abajdse por la
escalera, y pasé la puente 4 tal hora que era el sol
puesto, y fué camino de la ermita con muy grande afan
de su persona. Que cierto, podeis creer qwz,_mmque las
armas con su gran fortaleza lo cubrian, en todo su
cuerpo no habia cosa sana , antes de los grande golpes
lo tenia tan molido y quebrantado, que no lo sentia de
otra manera sino como si muerto lo tuviera. Pues as
se fué por la senda , llevando el yelmo en la mano, por
no perder el camino, v § poco rato llegé 4 la ermita y
hall6 en ella su marinero mudo, con que hubo mnc,}n
placer, y al buen hombre ermitaio, que no se lo dis
menos. Y dijoles que lo desarmasen y le diesen algo

de comer; que desque dealli saliera i un bocado habiy
comido.

Esto fué luego hecho deloque el marinero trajo y da
lo que el ermitafio tenia, el enal le dijo: «Buen caballe-
10, jcimo escapastes de tan peligrosa aventura? i Vistes
los jayanes?—Buen amigo , dijo €I, vilos y mucho maj
me hicieron.—Pues ;jcémo vos dejaron vivo? dijo e
bucn.!roqx\lan-:—anallu plugo 4 Dios, dijo él, que me
guardo, y manana sabréis lo que ha pasado; que agorg
mas estoy en disposicion de curar de mi que de otras
nuevas ningunas, y ruégovos que me deis una cama en
quemeacueste; que vengo muy fatigado.» El buen home-
bre Ie dijo : «Caballero, yo vosla darvé ; que la doneella
mi hija, que ya vos dije, la tiene aqui, en que algunas
veces duerme.» Entonces lo metié en una cimara pe-
quena donde la cama eslaba, que asaz era buena, y alli
se acostd, con mucho placer en haber hallade descanso,
Y el mudo le tocd el cuerpo, v vidle lleno de muchos
y grandes cardenales de carne quebrada, de que mu-
cho dolor y tristeza mostrd. Y luego sacé de aquellas
medicinas que le traia, que por aquella grande maestra
le fuero™5s para el socorro de semejantes necesida-

: g | des, y untdndole todos aquellos golpes, le envolvié en
tengais secrelo, y asi lo decid & vuestra compania; que | '

un paiio de lino que el hombre bueno le di6; asi que,
con aquello y con la fuerza de las venturas, y con él
gran cansancio que él traia, durmi6 todo lo mas de la
noche muy sosegadamente.

Mas agora dejarémos al caballero Negro en la er—
mita hasta que Ia historia dél tornemos 4 contar, y di=

| rdsedel rey Lisuarte lo que hizo despues que supo por
| el maestro Elisabat como el caballero Negro se fué sin

le querer hablar ni hacérsele conocer,

CAPITULO VIIL
De cémo el maestro Eliszbat entré dentro en el caslillo para
curar del gigante Matroco, y de la gran angustia ¥ pesar que el
rey Lisnarte tenia por la ausencia del caballero Negro.

La historia ‘cuenta que el maestro Elisabat, des-
pues que el caballero dél se partié 4 la puerta del aran-
de alcdzar de la Montaiia, como ya se ha dicho, to=
mando consigo su compaiia, se metié en el castillo, y
hallé que el rey Lisuarle sostenia la cabeza del ju\'m‘l
con' sus manos, y la madre lloraba muy agramente, ¥
todas las otras duefias y doncellas, y como llegd, hined
las rodillas delante del Rey y beséle las manos. El Rey
lo recibié con mucho placer, que le tenia por buen
hombre, ylo sand de sus llagas en el monasterio de
Luvaina, como ya se 0s ha contado, y dijole : «Amigo,
d tal liempo llegasteis que sois menester para eurar
deste caballero, que pues ¢l salvé su dnima , razon es
que el cuerpo por vos se remedie.—Todo lo que yo pu-
diere haré, ‘dijo él, por vuestro mandado y por el de
aquel caballero, que me lo rogé mucho.» Entonces mi-
ro las heridas del Gigante, y mucha sangre que se le
habia ido, y aunque por el presente algun remedio le
pudo poner , bien pensé que su vida estaba en gran
peligro; pues quitindole los pedazos de las armas que
de Ja batalla le quedaron, y tomandole la sanzre, man-
d6 que lo pusiesen en un lecho, v asi se ]nizn,\'v no qui-
so hacerle otra cura hasta ver si tornaria en su acuer=
de. Esto becho, el Rey le demands por el caballero
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Negro qué se hiciera; el Maestro le dijo : «Mi sefior,
fuése, que por ninguna guisa le plugo quedar.—Santa
Maria, dijo el Rey, y ¢no veré yo tal hombre como
aquel, que tanto bien me hizo? ¥ sino fuera por socor-
rer al Gigante que no muriese, no se me fueraél asi, y
tambien porque, segun el gran peligro que en las ba-
tallas hubo, hubiera él, menester socorro.—;Supisles
quién era? Decidmelo, Maestro, por la feque d Diu.c‘rlg-
beis; que no lo deseo tanto saber por el gran beneficio
que me hizo, como por ser el mejor caballero en armas
que yo jamis viese, aunque muchos he visto, que Loy
son la flor de la caballeria del mundo, pero ninguno &
este igualar se puede.» El Maestro le dijo : «Mi buen
sefior, si la hacienda de aquel caballero vos dijese er-
raria y harfale deslealtad , y si lo que me pedis negase
iria contra la jura que me poneis; asi que, conviene
por ahora de os sufrir, que podrd ser que dél sepais
mas presto de 1o que pensais.» Entonces dijo lo que el
caballero le mandé; lo cual le puso en mayor deseo de
lo conocer, v en menos esperanza dello, asi como en
las cosas muy deseadas se suele tener. El Rey le dijo :
«Maestro amigo, bien serd que vuesira fia nos
dé de comer de lo que aqui hallaren; que™desde ayer
hasta agora nunca un solo hocado en mi boca entrd.» El
Maestro, que no menos que & menester lo habia, mandé
& sus hombres que luego le aparejasen, y asi se hizo
con muchas aves y olras provisiones que en el caslillo
habia.

CAPITULO IX.

En que la reina Arcabona recuenta al rey Lisnarte las grandes
desdichas v estrago en que la cruel fortana su estado y linaje
habia puesto, ¥ tambien conflesa ser ella la que por encanta-
miento lo habia captivado.

Acabada la cena, vinose la duefia madre del Gigan-
te donde el Rey estaba; y él como la vié, levantdse &
ella v hizola asentar cabe si, y preguntdle como que-
daba su hijo. Ella respondi6 : uLa esperanza que del
otro que alli muerto yace tengo, esa tengo deste; por-
que esta tan grande desventura, venida sobre tantas, no
se puede ya resistir que no dé fin & todas mis cosas, y
4 mi con ellas, sobre las haber pasado con gran amar-
gura de mi corazon; que de otra guisa no fuera ella
salisiecha. Pero loque yo, Rey, vengo  ti, no es d le
demandar perdon del mal y dafio que te hice, porque
muy mas contenta seria que en miejecutases la penaque
merezco , la cual serd darme la muerte, por donde &
mis grandes angustias y dolores se dard fin. Y pues
que nunca hasta agora 4 duefia ni 4 dencella en cosa
que demandasen les fallecistes, no me fallezeas d mi,
habiéndolo tanto menester; si no, todos los males que
de aqui adelante hiciere, 4 tiserin impulados.—Dueiia,
dijo el Rey, yo no sé qué yerro ni daiio haya de vos
recebido, ¥ puesto que lo supiese, bastarme debe la
mengua que vuesira honestidad en ello recibe, pues
que siendo obligada & virtud, se puso en aquello que
de =u valor la menoscaba; y ruégoos que me lo digais,
que pues yo tanto he errado y ofendide 4 aquel Seifor
que tanto bien me hizo, no terné por exirafio que me
yerren los que nunca de mi lo recibieron; y en cual-
quicra manera que pasado haya, habré por bien de lo

LC. -

saber, vy mucho mas si es en esia prision que se me
hizo; porque aunque yo haya pasado muchos y grandes
peligros en este mundo , ninguno dellos como este de
mi sentido me sacd.»

Entonces la duena le dijo.: «Rey, yo te lo contaré,
que nada no falte, por temor ni miedo que dello espere;
que aquellos que vida ni bienes no codician poco pue=
den temer. T, Rey, sabrds como mi pacimiento y
crianza fué en aquella grande insula donde tG rey
eres, v de un vientre salimos yo y aquel sin ventura de

mi hermano, Arcalaus el Encantador, v como en u
gran tiempo fuimos criados, y €] aprendiese W
cuidado y subtileza muchas arles, asi para empecer y
hacer mal 4 muchos, como para dellos se defender;
asimesmo yo tomé dellas en memoria tanta parte, que
por muchos tiempos, en que diversas cosas he pasado,
nunca olvidarlas pude, antes las retuve de tal manera,
que asi 4 €l como & todos los otros sabidores en las se-
mejantes artes pensaba ligeramente vencer. Pues sien-
do yo doncella, acaecié que entre las muchas lierras y
provincias que mi hermano Arcalaus, siguiendo las
aventuras con las armas, anduvo, la aventura lo trajo
d esta montafia, que se llama Defendida, donde & la sa-
zon era seiior della un gigante mancebo, llamado Carta-
daque (1), con el cual el dicho mi hermano gran amistad
tuvo, de que se siguié que & mi por su mujer lomase,
y fui aqui traida, donde estando de consuno, hubimos
tres hijos : el primero fué aquel hermoso y esforzado
mancebo, llamado Lindoraque, en el cual toda mi bien-
aventuranza se contenia; v el segundo este Matroco, que
aqui herido esld ; el tercero Furion, que alli fuera muer-
to yace. Pues estando yo con tan buena ventura de tal
marido y hijos en este sefiorio, que asi con su fuerza
dél como con las dellos gran parte destas comarcas
sojuzgadas eran y de las mas arredradas muy temidos,
la fortuna, que 4 ninguno perdona , queriendo usar de
su anliguo y acostumbrado estilo, con una nube muy
escura turb6 aquella grande alegria en que yo estaba;
que sabidas las nuevas por mi marido cémo ta, Rey, te=
nias aplazada una batalla con el rey Cildadan de Irlanda,
en la cual,aunque el niimerode la gente pequeiio fuese,
la virtud y gran fortaleza que en el mundo habia alli
se juntaba, asi como otros muchos y fuerles jayanes al
rey Cildadanacudieron,asi por ser enaquella tan famosa
batalla mi- marido Cartadaque lo hizo, que partiendo
desta montaiia y llevando consigo 4 Lindoraque, nues-
tro hijo, sin ningun entrevalo arribd en la Gran Brela~
iia, en aquellos castillos donde yo naci y fué sefior Ar-
calaus, mi hermano. Pues allillegados, y estando la di-
cha batalla aplazada , tomando Arcalaus & Lindoraque,
mi hijo consigo salié por los términos de aquel tu gran
sefiorio, con voluntad de te empecer ydahar en alguna
cosa qub mucho dolor te pusiese, y dicen que llegando
4 una gran floresta, que bien cerca de Londres estd, la
desventura suya, que asi lo quiso, hizo que loparon con
un caballero que Beltenebros se llamaba, el cual 4 la
sazon dicen que llevaba una doncella con una muy ex-
trafia capilla de flores puesta en su cabeza, y como al

mal logrado de mi hijo Lindoraque muy hermosa le

(1) Es el mismo que en el Amadis, piginas 153 y 148, es Hama-
do Cartada, el cual fué sobrino de Famongomadan.
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pareciese, y la desease para la hermosa Madasima, hija
de! famoso Madan (1), por quien él por su amor muchas
cosas famosas en armas habia hecho, envidle un escu-
dero que se la demandase; mas aquel Beltenebros, que
por veniura tanto cuanto ¢l d su amiga amaba, amaba
# aquella que las flores tenia, quiso anles mosirar sus
fuerzas que hacer lo que con alguna amenaza le de-
mandara. Y venido 4 la batalla, al primer encuentro
muri6 Lindoraque, y su tio Arcalaus, pensdndole ven-
gar, fué vencido y cortada la mitad de la mano diestra,

y la gran ligereza de su caballo resistid de no perder |

2 pues mi fuerle ventura aun desto no contenta,
por moslrar que otros jarabes mas amargos guardados

me Lenia, aquel tan esforzado y temido jayan Cartada- !

que, mi marido, que & muchos por su gran esfuerzo de
corazon y gran valentia de su persona habia vencido y
sojuzgado de solo un caballero hermano deste mesmo
Beltenebros, vencido y muerto fué en aquella peligroza
batalla que ya dije. Asi que yo, quedando viuda de tal
marido y tal hijo, con estos dos que me quedaron , que
d la sazon mozuelos de poca edad eran, pasé muy
amarga y lriste vida hasta que la edad y gran fortale-
za suya en gran parte me la hicieron arrcdrar y olvi-
dar, no digo en tanto que aquells gran ldstima y ene-
miga fortuna en la memoria no me quedase, para que
viniendo tiempo, dejase de tomar aquella enmienda que
salisfacer me pudiese. Pues agora, Rey, viniendo al
cabo, siendo ya casi consolada, sobrevinome la nueva
de la prision que 4 mi hermano Arcalaus le fué hecha
en aquellas grandes batallas que contigo pasaron en
es0s Lus reinos, por mano de aquel mismo que Belte-
nebros se llamé, y agora Amadis de Gaula se nombra.
Las cuales nuevas hicieron que las llagas que sobresa-
nadas habian sido fuesen del todo refrescadas y abier-
tas; de manera que las viejas angustias con los nuevos
dolores tuvieron tal fuerza, que olvidando el reposo que
mi edad demanda , me dispuse, partiendo de aqui, 4 ir
alld, donde todo esto que he dicho acaecido habia, y
cuando con mucho afan 4 la tierra de Arcalaus llegué,
hallé que entonces era suelto, y por mano de aquel
su tan gran enemigo y mio. Y aunque mi espiritu algo
descansase y holgado en su deliberacion hubiese, laan~
tigua enemistad y grandes pérdidas mias no consintie-
ron mi tornada 4 esta tierra sin probar algo en que
danarte pudiese. Y porque mis artes no bastaron con-
tra el enemigo principal, por una sorlija que en su dedo
trae, que por Urganda la Desconocida dada le fué, sabien-
do el mal recaudo que en tu persona ponias , apartin-
dote de la conversacion de la gente por las florestas,
tenté de te hacer aquel engafio en que caiste cuando
pensabas socorrer la doncella que las grandes voces
daba entre las espesas matas de la floresta que cabe la
tu villa de Fenusa estd; fingiendo de la_querer forzar
el hombre que por sus cabellos la tenia. Y si bien te
acuerdas, yo soy aquella duefia que en el tendejon ha-
Naste,, y que al hombre tras quien ibas mamparé, yte
hice entraren la tienda, donde como muerto sin ningun
sentido caiste; y de alli, metido en una fusla,echad(;en
aquel lecho, donde 4 la escara cdrcel en que estabas le

(1) Debié decir Madanfabul. Véase la pigina 150,

traje, sin que persona alguna dello noticia tuviese;

pensando que 4 mis congojas con esto dado habia fin, y
que contigo podrian ser olvidadas las pasadas muertes,
sacando tal parte de tus grandes sefiorios, con que mis
hijos y parientes en muy mayor estado pasasen, erep
que por lu causa son las presentes sobrevenidas, en ta]
manera, que nunca acontecié ni acaecer puede que
una tan gran fuerza como esta, que tantos tiempos 4
los reyes de Persia y 4 los emperadores de Constantj-
nopla defendida hasta agora fué por armas, y que to-
dos los sabidores del miundo que encantamentos saben
no la pudieran ganar, que por un solo caballero fuese
en un dia conquistada con tan crueles muertes de tan
fuertes caballeros como en ella se hallaron. Y ti, Rey,
acado de la parte donde todos ellos son, puesto que de
tu parte fueran, apenas lo pudieras hacer. Asi que , pue-
do yo muy bien decir que en la mayor desaventura que
nunca hubiste estaba encerrada y oculla la mayor ven-
tura buena que venir te pudiera, y & mi, que habiendo

| alcanzado lo que mas en este mundo deseaba, me so-

brevino aquello que mas aborrecido y fuera de mi vo-
luntad dggias»

Cuando ?‘l"re}' Lisuarte esto hubo oido 4 la duefa, lue-
go la conocid que era la que en el tendejon habia halla-
do, y dijole : «Duena, cierlo creo que me habeis di-
cho la verdad, que vos sois aquella que me engaiastes,
1o cual no tenia en la memoria, hasta que ahora me lo
habeis recordado. Mas decidme, ;qué culpa os tenia
yo en el mal que olros os hicieron?—No olra, dijo
ella, salvo tomar la venganza en la mayor parle, donde
mas honra y provecho se esperaba, pues que por causa
tuya aquello todo habia redundado ; que delos otros,
1o leniendo ni poseyendo mas de las vidas, aunque por
miquiladas les fueran, no podia quedar satisfecha, pues
con ellas poco remedio se daba 4 lo pasado. — Eso pu-
diera ser, dijo el Rey, en aquella sazon que aconte-
ci6 lo que dices con verdad; pero ya al tiempo que ti
lo hiciste, aquel gran poder y sefiorfo mio en otraera
traspasado, donde con mayor honra y venganza tus
ardientes iras se pudieran amansar ; ahora véte 4 dor-
mir, que yo estoy determinado de con el bien vencer
el mal si pudiere , y asi lo haré en lo tuyo, si quisieres
haber conocimiento de aquel que puede dar el galardon
entero.» La dueiia fuese 4 la cdmara del gigante Ma-
troco, su hijo. Y el Rey, mandando poner gran recaudo
en las puertas del alcdzar, durmid y descansé aquella
noche; que nunca tal en su vida esperaba, segun la
fortuna lo habia traido en tal tribulacion.

CAPITULO X.

De cdmo el gigante Matroco fenecid sus dias, por cuya muerte con
rabia la reina Arcabona acometié matar al rey Lisuarte, y lue-
€0 con desesperacion se fué & lanzar por una ventana en la mar.

Agora cuenta la historia que el rey Lisvarte quedd
en la torre mas fuerle del aledzar, en la cimara que le-
nia la ventana que ya oistes que salia 4 la mar, y alli
en un lecho que le hicicron, yotro para el maestro Eli=
sabat y su sobrino Libeo, mandando 4 los otros sus
hombres que el castillo guardasen y velasen, durmid
aquella noche con mas reposo que las pasadas, vién=
dose fuera del peligro en que habia estado en quel casli=
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1lo que 4 su mandar era. ¥ pasada la noche sin en-
trevalo alguno, solamente & las voces de los veladores,
que su suefio mas dulce y mas reposado hacia , al alba
del dia despertando, oy6 por el castillo muy grandes
gritos y alaridos, de lo cual fué maravillado. Y levan-
tindose presto , tomd una hacha de acero que la noche
antes alli hiciera poner, y desperts al maestro Elisabat
y 4 susobrino, que fieramente dormian. Y abrid la ven=
tana porque la claridad del dia entrase, y mejor pu-
diese ver qué seria aquello. Y hizo abrir la puerta de la
cdmara, y sali6 por ella con aquel esfuerzo que siem-
pre en todas sus afrentas tuvo. Y yendo asi desnudo
por una sala, vié venir contra sf la duefa, seiiora del
castillo, llorando y dando grandes gemidos, solamente
vestida una piel sobre la camisa , y el Rey le dijo: «Due-
fia, ;qué es esto ?» Ella dijo : «Es lo que siempre he es-
perado que me habia de venir.» ¥ como le vi6 descuida-
do, puesto el cabo de la hacha enel suelo, sacé una es-
pada que debajo de la piel traia, y fué por dar con ella
al Rey tan presto, que no pudo hacer ofra cosa sino
hurtar el cuerpo 4 la una parte; asi que, el golpe fuéen
vacio. Demanera que la mano no tuvo tafig#¥®rza , que
no le saliese la espada della, y cayd 4 los piés del Rey,
y por presto que ¢l quiso abrazarse con ella, por no la
herir con la hacha, muy mas prestose metié por la puer-
ta de la cdmara, y echdse por la ventana en la mar, ¥ en
poco rato fué ahogada.

En esto acudid la gente que velaban con algunasar-
mas que traian, y lle

vestidos en los brazos, aguardandoal Rey. Y luegoen-
traron en la cdmara, donde se daban las voces, y ha-
llaron que eran todas las mujeres del castillo, que llora-
ban por el Gigante, que habian hallado en sulecho muer-
to, sin que le sintiese morir persona. Lo cual hicieron
saber al Rey , y como lo oyé , tornése d su lecho, y lue-
go sevisti6 , rivéndose conaquella campana dela batalla
que habia pasado con la duena, y diciéndoles como to-
dos los hombres- debian siempre tener algunas armas
donde durmiesen , proveyendo 4 los peligros que mu-
chas veces ocurren cuando estdn sin mas cuidado dellos.
Asi estuvo un rato burlando y riyendo con ellos, como
aquel que, mas de ser muy esforzado y disereto, mas
que otro rey de su tiempo, fué el mas gracioso y mas
agradable en todas sus cosas & los suyos que nunca
principe se vié. Pues estando asi, pregunté por la es-
pada que la dueiia traia. Libeo le dijo : «Sefor, veisla
aqui, que yo la tomé.» El Rey la miré, y conocidla,
que era la suya que cenida tenia 4 la sazon que fué
encantado, asi como ya se os dijo ante desto; y tomdn~
dola en la mano, dijo estas palabras : « Oh mibuena y
preciada espada, cudnta honra y cudnta gloria en es-
te mundo, siendo prosperado , me ayudaste d ganar, y
cuando la fortuna volvié su rueda contra mi, no sola-
mente en mis enemigos lo siento, mas aun en {i, que
siempre por amiga ¥ compaiiera te tuve, poniéndote
en todas mis afrentas en aquellos lugares donde mas
honra y precio ganases.»

Asi estaba razonando aquel gran rey con su buena

5 ylargos tien andes prir

on donde el Rey estaba, y el |
Maestro y su sobrino, que ofra cosa no tenian sino los |

batallas; consolindose por se haber asi défendido de
una flaca mujer, recordé en su memoria los prosperes
y adversos Liempos, y eéino en la dulzura del corazon
de las mundanales cosas son engeridas las amargas
congojas y grandes tribulaciones, y ¢cémo ninguno no
se debe fiar en su grandeza, antes siempre vivir en te-
mor del Sefior muy alto que se la di6, y con mucha hu-~
mildad rogarle que le dé juicio como & su servicio lo
sostenga, creyendo que cuando €l la mano aflojare, nin-
guna cosa, por grande ni fuerte que sea, se le podrd sos-

tener que no caya. /
CAPITULO XL :

De cémo mand6 el rey Lisuarte guardar el castillo, v sepultar
los muertos, cada uno segun su merecimiento.

Pues estando asi el Rey, como oido habeis, mand6
guardar la espada , queera la mejor que en aquel tiem-
po en el mundo se podria hallar, y que le buscasen la
vaina della, ydijo al Maestro : « Buen amigo, pues que
este castillo es despachado, como veis, razon serd que
en ¢l se ponga recaudo, y sea paraaquel caballero que
por su gran bondad lo gand, y en tanto haced entersar

| esos caballeros muertos; que 4 mi me serd forzado es-

tar aqui algunos dias , porque aungue irme quisiese,, no
tengo guia para ello, y si alguna de los desla tierra se
pudiese hallar, no es razon que della me fiase. » El Maes-
tro hizo lo que el Rey mandd, que tomd consigo sus
hombres, y se fué d la entrada de la montafia, y hizo-
los sacar fuera y desarmar para que los enterrasen. Y
como fueron desarmados, conocid luego al de las armas
verdes, que era Arcalaus el Encantador ; que pargce sec
que, como Arcabona, su hermana, vino 4 sus castillos
cuando la nueva le llegd que era preso, le hall§ suel-
to, como se os ha dicho; y partiendo ella de alli, llevd al
rey Lisuvarle preso.

Arcalaus desto no supo cosa minguna; pero como
oy0 la nueva de ser el dicho Rey partido, que ni muerto
ni vivo se hallaba, ldego sospechdque, segun las arles
de su hermana y la grande enemistad que con él te~
nia, queella por alguna guisa de engatio lo habia enoja~
do, y sin mas tardar mandé hacer aquellas armas, yse
melié por la mar enunafusta , por saber la verdad della,
y llegd 4 la montaia Defendida cinco dias antes gue el
caballero Negro, y supo de suhermana Arcabona, en
gran secrelo, cGmo tenia al Rey Lisuarte, de que Ar-
calaus fué muy alegre 4 maravilla en se ver fuera de
la prision de su gran enemigo Amadis, y tener preso
al otro su mayor enemigo, aquel rey. Pero como en
este mundo ninguno sepa en qué estd su forluna mala
ni buena, alli donde, d su parecer, pensaba eslar mas
libre y bienaventurado con aquella nueva, alli hubo
de perder la vida, que con tantos trabajos hasta enton—
ces habia defendido. Pues conociéndolo el Maestro, se
maravillé, y apenas lo podia creer que él fuese, segun
el poco tiempo que era pasado de cuando de la jaula
de hierro saliera, y la distancia del camino desde su
tierra hasla aquella. Y fuélo & decir alRey, c6mo el uno
de los dos caballeros que en la cueva estaban muertos
era Arcalaus el Encantador. EI Rey le dijo : «; Como
puede ser eso? gque Amadis lo tenia en la insula Firme
c untad de nunca lo sacar de la jaula de hierro.»
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El Maestro le cont6 el engafio por que fué suelto. EI Rey
le dijo: « Veis aqui, Maestro, como, si Dios no, otro nin-
guno puede saber cudl es lo mejor de las mundanales
cosas. Hacelde enterrar en la tierra fria; que su dnima
por razon, segun sus obras, en lo mas caliente estari;
y al gigante Matroco, pues que murid cristiano, po-
nelde de manera que se pueda llevar 4 lugar sagrado.»
Eslo se cumpli6 despues que 4 tiempo fué; que el ca-
ballero Negro, siendp sefior de gran parle de aquella
tierra de Persia, mandé hacer un monasterio en aque-
Wﬁoude él estuvo, y hizo poner al Giganteen
él en uy rica sepultura, con la historia de su ba-
talla, ycomo se convirli, asi comoel libro adelante lo
contard.

CAPITULO XIL

De e6mo el maestro Elisabat fué 4 visitarel eaballero Negro en
la ermita donde estaba, al cual, haciéndole saber la embajada
que por Grasinda al Marqués llevara en Constantinopla, le re-
cuenta las cosas que dél y de otros con el Emperador, con la
princesa Leonorina y la reina Menoresa habia platicado.

Despues que los gigantes vy caballeros fueron enter-
rados, como habédes oido, pregunté el rey Lisuarte
qué se hicieron los hombres del gigante Matroco, que
en la mar en las fustas estaban. Y dijéronle e6mo cuan-
do Arcabona se echd de la finiestra la habian tomadoy
se habian ido todos con ella. Entonces el Rey deman-
dé que le diesen de comer, y asi se hizo, aunque no
tan bien guisado como menester era, por la revuelta
que habian traido ; y desque comi6 , acostése en su le~
cho por dormir, que bien le hacia menester, y mandd
que no lo despertasen , que se sentia cansado. Como el
maestro Elisabat asi lo vi6, pensé que seria tiempo
de ir & ver el caballero Negro, como se lo habia rogado.
Ydejandod Libeo, su sobrino, con la otra compafia, que
guardasen el caslillo y al Rey, salié lo mas encubier-
to que pudo, y abajése por la escalera dela pefia. Y en
pasando la puente , vié luego la senda que guiaba por
el llano, y fué porella al mayor paso que pudo, hasta
que torné 4 la orilla de la mar, y por alli se fué,y
llegé donde la senda se apartaba por entre las matas;
las cuales hall6 tan espesas, que dudo si podria salir
dellas & parte que no fuese perdido, y muchas veces,
con esle lemor, estuvo para se volver, mas la gran co-
dicia de ver aquel que tanto deseaba le hizo poner en
no dudar cualquier aventura que le pudiese venir, Pero
no anduvo mucho que vi6 la ermita, que por las seiias
que el caballero Negro le di6, conoscié ser aquella, y
lleg6 & ella bien cansado, como aquel que la edad y el
no haber acostumbrado de andar 4 pié le dieron causa
de mayor pena. Y hallé al Lombre bueno y al mudo
d la puerta, y saluddlos, y ellos 4 él, y preguntdles
dénde estaba el caballero. El hombre bueno lo quisiera
encubrir, que no sabia si le haria enojo ; mas el mudo,
que conoscid al Maestro, hizole sefias contra la peque-
Da cdmara.

Cuando el Maestro esto vi6, fuése 4 ella, en la cual
entrando, hall6 al caballero echado en su lecho, y como
vid al Maestro, levantdse sobre los brazos con grandi-
simo trabajo para le hablar. Mas él hincé los hinojos
ante la cama, y quisole besar las manos, y el caballe-

10 leabrazd, con mucho placer que hubo eon su venida,
Y asi lo detuvo un rato, y hizole asentar cabe si, ydi=
Jole: «Mi buen amigo, ;qué ventura os trajo 4 estatier-
ra lan desviada en la insula Firme, adonde quedastes
con mi padre? Que de mi no os debeis maravillar; que
segun lo que se ha dicho, yo no nasei para ningun re-
poso. » El Maestro le dijo : « Mi sefior, despues que fuis-
tes caballero, y la gran fusta de la Serpiente os llevé
por la mar, cuando con aquel dulce son nos hicieron
caer las trompetas adormidos, luego al tercero dia se
partieron de la insula Firme el rey don Bruneo y don
Cuadragante, y todos los otros caballeros, salvo los que
con Amadis quedaron. Y Grasinda, misefiora , memand§
que me fuese 4 su tierra, y cuando hubiese en su ha-
cienda puesto cobro & algunas cosas , me pasase 4 Cons-
tantinopla, al marqués Saluder, su hermano, ¥ le hi-
ciese saber c6mo ella se iba con mucha honra, casada
con aquel caballero de tan allo linaje, al gran senorio
de Sansuefia, donde ya eran sefiores; y asimesmo le con-
tase todas las otras cosas que habian acaescido des-
pues que_habia partido de la fnsula Firme, y por saber
dél qué taT¥stbia llegado. Asi que, yo llegué con esla
embajada & Conslantinopla, y recaudé mi demanda co-
mo la llevaba con el Marqués, y vi al Emperador , que
benignamente me recibié, y quiso oir todas las cosas
que sucedieron despues que su sobrino Gastiles habia
llegado alli; las cuales yo le conté asi como pasaron,
en que gran pieza me detuvo, como aquel que mucho
amaba vuesiro padre. Y queriéndome despedir dél, fui
llamado por parte de la hermosa Leonorina, su hija,
aquella que hoy vence en hermosura y apostura & to-
das las doncellas del mundo. Y cuando ante ella llegué
y ante la reina Menoresa y otras doncellas de alta ma=
nera, preguntome con mucha aficion por el caballero
de 1a Verde Espada, diciéndome que aunque habia sabi
do que ahora se llamaba Amadis de Gaula, que ella no
le llamaria sino por aquel mismo nombre que se llama-
ba al tiempo que le hizo la promesa de la tornar 4 ver,
6 enviar tal caballero que en su lugar la sirviese. Yo
le conté otras muchas cosas de las que acd se habian
pasado en la insula Firme, que alld no se sabian ni ha-
bia noticia dellas, y le dije como el rey Lisuarte fué
perdido, que ningunas nuevas se sabian dél; y cémo
sobre esta prision Urganda la Desconocida os hizo ser
caballero, y la forluna que en ello se tuvo; y cimo vues=
tro padre os mandé que cumpliésedes la promesa que
le hizo, y la sirviésedes en todo lo que os mandase; ¥
cémo con el dulce son de las trompas fuimos todos
adormidos, de manera que no supimos de vos ni de los
noveles, ni qué se hizo la gran fusla de la Serpiente;
asi que, ninguna cosa quedd que saber no le hiciese. Y
digoos que ella lo oy6 todo con la mayor aficion que
serpodia. Y dijome.—Mi primo Gastiles, entre las otras
cosas que meconld de las que en esa parte acaescieron,
me hablé de ese doncel que decis, y de su gran her-
mosura, ¥ de las grandes cosas que dél ha dicho esa
Urganda, que alld por tan gran sabidora tienen, y d8
unas lelras muy extrafias con que nacid. Y ruégoos,
Maestro, que me digais loque dél sabeis, porque la gran
aficion que el Emperador mi sefiory todos tenemos 4 su
padre, nos hace desear saber las cosasque dél dependen.
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»Entonces le conté por exienso toda vuestra crianza,
de qué forma fué, y cémo el rey Lisuarte os hallé enla
floresta con la leona, y la carla que Urganda la Des-
conocida le eseribid de las grandes cosas que vos ha-
bian acontecido, asicomo lo supedespues queen laGran
Brelaha estuve; y dijele eémoen la carta decia que en
la diestra parte traiades el nombre vuestro, y en la si-
niestra el de vueslra amiga, y las letras devuestro nom-
bre eran blancas, que muy sin penase leian, y las otras
coloradas, tan ardientes al parecer, que era maravilla;
las cuales de persona ninguna hasta entonces pudie-
ron ser leidas nientendidas, ni lo serdn, salvo de aque-
lla que, por su granhermosura, le ganard y cautivard
su corazon. Ella me dijo :— Maestro, si las lelras colo-
radas no se pueden leer, ni persona alguna las sabe en-
tender, ni por eso se podrd encubrir quién es aquella
su amiga que desde su nacimiento consigo sobre el
corazon trae.— Y yo le respondi que vuestra edad aun
no habia sido para que de libre os hiciésedes subjeto;
pero que al pensamiento de todos, segun el gran lina-
je Yy muy gran estado que esperdbades ,Wmmles
cosas por que habeis de pasar sobre cuanf(®s caballeros
en el mundo son, que no podiades ser amado ni queri=-
do sino de aquella que en grandeza y hermosura sobra-
se 4 todas las de su tiempo. Ella dijo: — Maestro, cier-
tamente, si el caballero es tal como vos decis, tal debe
ser aquella que por sefiora y por amiga ha de tener;
porque segun su valor sea empleado, como lo merece.
Y pues que su padre le mandé que me viniese 4 servir,
mucho os ruego, Maestro, que si lo viéredes, que de
mi parte le digais que lo haga; porque quiero ver sisus
obras son tales que las del padre con razon excusar pue-
dan.—Yo le dije: — Mi sefiora, su partida de la fnsula
Firme fué tan extraiia como dicho tengo, que por esto
no sabré yo dénde lo hallase , aunque 4 gran trabajo por
vuestro amor me quisiese poner; pero yo creo cierta-
mente que antes de mucho tiempo sus cosas serdn la-
les, que ellas le mostrardn y publicarin adonde muy
encubierto esté; porque aquellas armas negras que él
trae , y loque con ellas bard, serdn causa por donde en
muchas partessea conocido.—Asi que,mi buen sefior,
en esto que os he dicho y en otras cosas me detuvo
aquella princesa, hasta que della me despedi. Y luego
entramos en la mar yo y mi sobrino Libeo, con aque-
lla companiia que visles, y al segundo dia la fortuna me
eché 4 la parte donde el gigante Malroco corria, y me
PUSO en Sus manos.»

Cuando el caballero Negro hubo oido lo que el maes-
tro Elisabat le dijo, y c6mo aquella tan alta y tan her-
mosa sefiora} con tanta voluntad habia querido saber
de su hacienda, y para se servir dél le enviaba 4 lla-
mar, sibitamente fué herido en el corazon, no sa-
biendo cémo, de tan gran desmayo, que la color y la
habla por una pieza le hizo perder, y cuando algo en
si tornd, no se atreviendo hablar mas con el Maestro,
dijo : «Mi buen amigo, bien serd que os torneis al
Rey ante que os halle menos, porque no querria que
vuestra ausencia diese causa & que de mi supiese.» El
Maestro le dijo : «jPor qué causa os encubris tanto del
Rey vuestro abuelo, que sinduda creo que en el mun-

do no se podria hallar otro de qii igual, si no es aquel
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rey Perion, que por tal le conocemos ? Porque aungue
algunos caballeros se podrian igualar 4 su esfuerzo, §
aun pasar adelanle, no deben, por tanto, en igual grado
ser tenidos; que mucha diferencia es justo que haya
entre los grandes principes que , olvidando aquella gran-
dezade estado en que Dioslos puso, aventuran sus vidas,
poniendo sus cuerpos en grandes peligros por escudo y
amparo de los suyos, queriendo recebir la mayor parte
del peligro y trabajo, y aquellos que sin tenerla lo ha~
cen; que nunca, aunque para adelante se espere, s
pistes qué cosa es seiorear. Que no es este de%
que para soslener sin peligro sus estados quitan sus
personasde las afrentas que empecer les pueden , y man-
dan poner lasajenas en todo rigor de muerte. Deque mu-
chas veces redunda que, siguiendo ellos mas sus apasio-

| nadas voluntades, que de razon ni necesidad costrefii~

dos, toman y buscan las lejanas tierras, aventurando las
personas y vidas ajenas, quedando las suyas en muchos
vicios y placeres, con muy poco cuidado de aquellos que
por su servicio trabajan y padecen; lo cual muy con-
trario fué siempre desle rey. Asique, nosolamente los
suyos, mas los extranios, con mucha razon lo debrian
buscar y servir 4 él y d todos aquellos reyes y grandes
sefiores que lienen sus maias,»

El caballero le dijo : « Todo eso que vos, Maestro, de=
cis es verdad , que por maravilla otro tan buen rey co-
mo este se podria hallar. Y si yo no lo veo ni me lo doy
d conocer, no es otra la causa, salvo no ser digno, se-
gun las grandes cosas que de mi le fueron escriptas, y
las pocas que he pasado, de parecerante él.—Pues que
esla es vuestra voluntad, dijo el Maestro, asi se haga,
aunque & mi pluguiera que con vuestra vista, demds
de le dar mucho placer , conociera que cuando mas de
vuestro padre desviado estaba, alli dél le ocurri su sal-
vacion.»

CAPITULO XIII

De edmo la doncella Carmela se dié 4 conocer al Rey, y tomada
licencia, Se fué a ver al ermitafio su padre en la floresta, don-
de, habida noticia del caballero Negro, fué alterada por lo ma-
tar en la cama donde solo durmiendo estaba, y contemplando
su hermosura, quedd de su amor eaptiva.

Con esto que oistes, se salié el maestro Elisabat de
la ermita, donde dejé al caballero Negro tan maltrata~
do, que en ninguna manera no se podia levaniar desu
lecho. Y por el mesmo camino qae alif fué se volvié, y
entré en la montania Defendila, sin queninguno supie-
se donde habia ido, y hallo que el rey Lisuarte se le-
vantaba, y andaba paseéndose por la cdmara de la gran
torre, mirando la mar con deseo de hallar alguno que
por ella 4 su tierra lollevase. Pues el Maestro llegado al
Rey, le pregunté qué habia hecho : si dormiera. El le
dijo cmo habia andado por aquelia montaiia mirando la
mas hermosa tierra que jamds habia visto. Pues estan-
do asi, entrd en la cdmara una doncella de las del al-
cizar, que Carmela se llamaba. Esta era la hija del er-
mitaiio que ya se os dijo; y hincé los hinojos ante el Rey
y dijole: «Rey , quiero que me conozcas y de mi te sir-
vas, como de tu natural que soy. » ElRey le dijo : «Don-
cella, agradézcoos lo que me decis, ysiaquesto es por

| ganar mi gracia, de cualquier parte que vos seais la




